Karta produktu / Product card
Odniesienie do metod iaréw i obliczen w celu ustalenia poniz ynikoé to methods and
calculation to es(abllsh the following results: rozporzadzenie nr 65/2014/UE ie nr 66/2014/UE / ion No. 65/2014 / EU,
Regulation No. 66/2014 / EU; EN50564:2011; EN60704-2-13:2017; EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015

Name des Lieferanten/Dostawca/Supplier's name/Vyrobce/Fournisseurs/Leverancier/6pesa MAAN
dell e A OKOMNG09ERW-S3
Jahrliches Energi Roczne zuzycie energy ion/Roéni spotfeba energie/
Annuelle consommation d'énergie/Jaarlijkse energie verbr it obcar AECp004 50,0 kWh/a
i Energy Efficiency class/Tridaenergetické efektivnosti/ EEI
Classe d'efficacité énergé g Class A -
inos¢ przeptywu luid Dynamic v D i é
pritoku/Lefficacité de flux prestaties/IHaek i FDEnooq 32,6 -

Klasse der dynamischen Durchflusseffizienz/Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego/Fluid Dynamic Efficiency
class/Tridavykonu dynamického pritoku/Classe d'efficacité de flux lassificatie van de netstroom p FDE (s A -
rasoauHamiuHoi edekTUBHOCTI

ighting 'Utinnost osvétleni/L'efficacité

de I'éclairage/Lichtwerking/EeKTHBHICTb OCBITACHHA LEhood 39,8 lux/W
Klasse der Sci o8 ighting Efficiency class/Tida LE
Gtinnosti osvétleni/Classe d'efficacité de I'éclairage/Classificatie van het licht/Knac edextuaHocTi ocsitnenta Class A -

Filtering Cid
Iatek/L'efficacité d'absorption des pollutions/De efficiéntie van de absorptie van de veromremlgmg/ EdbexTuBHICTb dinbTpauii GFEh‘md 57’6 %
Hupy
Klasse des F i ¢ iania zani f Filtering Efficiency,
znetigtujicich Istek/L'efficacité d'absorption des pollutions/De efficiéntie van de absorptie van de verontreiniging/ GFE(iass E -
EexTuBHICTb dinbTpaLli Hupy
Minimaler Luftstrom */Minimalne natezenie przeptywu powietrza */Minimum air flow */Minimalni prétok vzduchu */ Le Q
débit d'air minimal */Minimale luchtstroom */ MikimanbHe suTArysaHHs nositps * min 315 m°/h
Maximaler Luftstrom */Maksymalne natezenie przeplywu powietrza */Maximum air flow */Maximalni Q
priitok vzduchu */Le débit d'air maximum */Maximale luchtstroom */MakcumansHe suTarysarHs nosirpa * max 555 m>/h
Luftstrom in Turbomodus */Natezenie przeplywu powietrza w trybie intensywnym */Boost air flow */Intenzita pritoku
vaduchu pfi stupni  turbo, */Le débit d'air en mode turbo */De luchstroom i de turbo-modus */ BuTArysasa nosiTpa o Qpoost 750 m°/h
IHTEHCUBHOMY pesumi *
Larmpegel bei min. Effizienz */Poziom hatasu przy mini Sciw 2 ia*/
Minimum airborne acoustical A-weighted sound power emission */Urovefi hluku pfi minimalnim vykonu '/Le niveau de LWA min 55 dB

bruit & la capacité minimale */Geluidsniveau bij minimale verbruik */MiimanoHuii pisens wymy *

Larmpegel bei max. Effizienz */Poziom hatasu przy maksymalnej wydajnosci w warunkach normalnego uzytkowania */
Maximum airborne acoustical A-weighted sound power emissions */Uroveit hluku pfi maximalnim vykonu */Le niveau de Lwa max 69 dB
bruit & la capacité maximum */Het geluidsniveau bij een maximale gebruik */ MakcumanbHwit pieHs wymy *

Larmpegel in Turbomodus */Poziom hatasu w trybie intensywnym */Boost airborne acoustical A-weighted sound power
emission */Uroveft hluku pfi stupni , turbo , */Le niveau de bruit en mode turbo */Het geluidsniveau in de turbo-modus Lwa boost 73 dB
*/PiBeHb WyMy B IHTEHCUBHOMY PEXVUMI *

Energieverbrauch im Aus -Zustand/Pobér mocy mierzony w trybie wylaczenia/Power consumption in off mode/
Spotebaelektrické energiepfi rozbéhu zafizeni/La consommation d'électricité en mode en marche/
bruik bij de d p MIOTYHICTb BUTAXKM B PEXUMI "BUMKHEHO"

Energieverbrauch im Stillstand/Pobor mocy mierzony w trybie czuwania/Power consumption in standby
mode/Spotrebaclektrické energiepfi praci/La consommation d'électricité en mode de veille/Elektriciteitsverbruik in de
Standby-modus/EneKTpuiHa COXMBAHa MOTYMHICTb KyXOHHOT BUTAKN B PEUMI "ONiKyBaHHA"

Zeitverlangerungsfaktor/ Wspiczynnik uplywu czasu/Time increase factor/Koeficient zvyseni tasu/ P
Facteur d’accroissement dans le temps/Tijc vacy

kaznik Sci gy Efficiency ické Geinnosti/
Indice d'efficacité énergéti ici i

EElhood 47,8 -

T im Bestpunkt 2enie przeplywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie

pracy */Measured air flow rate at best efficiency point */Naméfeny pritok vzduchu v bodé ne]vyssl Gginnosti */Débit d'air Q 3
mesuré au point de rendement maximal */Gemeten op het beste-efficiénti icTb BUTAryBaHHA BEP 397,3 m°/h
nositpa *

Gemessener Luftdruck im Bestpunkt/Ciénienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy/Measured air pressure at
best efficiency point/Naméreny tlak vzduchu v bodé nejvy3si Gcinnosti/Pression d’air mesurée au point de rendement PBEP 461 Pa
maximal/Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntiepunt/ PisHuua cTaTUuHOro TUCKY B TouLi onTUMm. KK/

T BEST TIOTY TITETZomy W PUMRCTE pTaTYy iy
power input at best efficiency point/Naméreny elektricky piikon v bodé nejvyssi cinnosti/Puissance électrique a I'entrée
mesurée au point de rendement maximal/Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het beste-

Weep 156,1 w

uameneno s /i nafioueit Touxe

des nominalna systemu o$wietlenia/Nominal power of the
lighting system/Jmenovity piikon osvétlovaciho systému/Puissance nominale du systéme d’éclairage/ Nominaal WL 6 W
gen van het ver H Pl NOTYXHICTb

D ke des auf der Kochober 3 natezenie

przez system oswietlenia na plyty j illumination of the lighting system on the
cooking surface/Primémé osuétlenf vamého povichu osvétlovacim systémemy/Eclairement moyen du systéme d‘éclairage sur | B, 239 lux
la surface de ¢ verlichting van het ver op het kookopp Cepeamn
CUCTEMY OCBIT/IEHHA Ha BapWbHIl NOBEPXHi

*/Poziom mocy akustycznej */Sound power level */Hladina akustického vikonu */Niveau de
puissance acoustique */Geluidsvermogensniveau */ Pisers wymy *

Lwa 69 dB

* Badania wykonano z otwartg klapa ( dotyczy okapow wyposazonych w klape ) / Die Tests wurden bei gedffneter Luke durchgefiihrt (gilt fiir Hauben mit Luke) / The tests were performed with an open
hatch (applies to hoods equipped with hatch)



